PODER ESPECIAL

OTORGADO POR:

INTER
BETEILIGUNGSVERWALTUNGS-
GESELLSCHAFT MBH

AFAVORDE:
FYC REPRESENTACIONES CIA. LTDA.

PRIMERA.- COMPARECIENTE.-

Dr. Michael Jirgen Schmitt en su calidad de
Gerente General ¥ como (al Representante Legal de
INTER BETEILIGUNGSVERWALTUNGS-
GESELLSCHAFT MBH, (en adelante
“MANDANTE™.- El compareciente e de
nacionalidad alemana, mayor de edad, domiciliado
en esta ciudad de Neuss; habil para contratar ¥
obligarse ¥ quien actlla por los derechos que
represeria.

SEGUNDA.- PODER ESPECIAL.-

Dr. Michael Jirgen Schmitt. a nombre vy
representacion de la MANDANTE, en forma libre
v voluniaria, otorga e) presente Poder Especial a
FYC REPRESENTACIONES CIA. LTDA, ¥
EDISON FRANCISCO AMORES ROMAN, v
los nombra como sus apoderados especiales, a
quienes en adelante se les podrd denominar los
"MANDATARIOS", para que conjuntamente
tengan plenas facultades y atribuciones para
realizar, a nombre y en representacion de la
MANDANTE, lo siguiente:

a} Representar a la MANDANTE, en 1odos
los aclus que sean necesarios  ante
entidades publicas, privadas,
administrativas o judiciales. por su calidad
de  accionista  de HENKEL
ECUATORIANA S5.A., especialmante pero
no limitado a: i) la suscripcidn de titulos de
accidn; i) comparecer a las  Juntas
Generales que se celebren, pudiendo
proponer, discutir ¥ volar sobre los puntos
a tlratarse iii) presentar solicitudes a
éraanos  de control  ecualorianos;  iv)
registrar la inversion en el Banco Central
de! Ecuador.

o

ESGANEAR

SPECIFIC POWER OF ATTORNEY

J

GRANTED BY:

INTER
BETEILIGUNGSVERWALTUNGS-
GESELLSCHAFT MBH

TO:
FYC REPRESENTACIONES CIA, LTDA.

FIRST.- APPEARER.-

Dr. Michael Jurgen Schmitt, in his capacity as
General Mauager and as such legal representative of

INTER BETEILIGUNGSVERWALTUNGS-
GESELLSCHAFT MBH, (hereinafter

“PRINCIPAL™).- The appearer is a national of
Germany, of legal age, domiciled in the city of
Neuss; able to execute contracts and assume
obligations, acting in his capacity and for the rights
he represents.

SECOND.- SPECIFIC POWER.-

Dr. Michael Jiirgen Schniitt, in name and on behaltfof
the PRINCIPAL, freelv and voluntarily hereby arants
this Specific and Limited Power of Anomey lo
FYC REPRESENTACIONES CIA. LTDA., and
EDISON FRANCISCO AMORES ROMAN, both
designated as “Attorney-in-fact”, hereinafier also
referred to as “"AGENTS", to jointly have full power
and authorily, in name and on behalf of the
PRINCIPAL. to undertake and perform only the
following acts:

a) To act on behalf of the PRINCIPAL, in all

necessary acts before public, private,
administrative or legal entiies, in its

capacity of sharcholder of HENKEL
ECUATORIANA S.A., specially but net
limited to: 1) subscription of Shares: ii)
antend 1o ihe General Shareholders
Meetings that might be held, being capable
to propose, discuss and vote on the marters
o be known: iii) file applications before
Ecuadorian control entities; and, iv) register
the Investment at the Central Bank of
Ecuador.
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b) Comestar y  presentar  demandas, b) Reply and file claims, whether judicial and
vepresentar judicial v exirajudicialmente exira-judicial, in order to safeguard the
para defender los derechos e intereses de la rights and interests of the PRINCIPAL.
AANDAL
MANDANTE. ¢) On behalf of the PRINCIPAL, the

¢) Los MANDATARIOS, podrin hacer, a AGENTS shall undertake all pecessary
nombre de ln MANDANTE, todo aquelio procedures in order to fully accomplish the
que sea pecesario para cumgplir 2 cabalidad assignment conferred within this instrument
con el mandato conferido v para proteger and safeguard jis rights and interests. No
los  derechos e intereses de la Ecuadorian  autherity, governmental or
MANDANTE, por lo que ninguna entidad private, may claim lack of legal capacity lo
yio autoridad piOblica o privada del handie the assigned matters,
Ecufdor podra alegar insuficiencia de The PRINCIPAL acknowledges and accepts
poder. that the AGENTS shall not be held
La MANDANTE, reconoce y atepta gue personally liable for the responsibilities
los  MANDATARIOS no  serdn acquired by the PRINCIPAL. ™~
personalmenie  responsables  de  las
obligaciones que adguieran las
MANDANTES.

TERCERA.- PLAZO.- THIRD.- TERM.-

[l presente poder es otorgade por un plazo  This power of attorney is granted for an indefinite
indeterminado, pero ellla MAMNDANTE podrd period but may be revoked at any time by the

revocarlo en cualguier momento,- PRINCIPAL.-

Dusseldorf, el 8 de febrero 2011 Diisseldorf, § February 2011

INTER BETEILIGUNGSVERWALTUNGS- INTER BETEILIGUNGSVERWALTUNGS-
GESELLSCHAFT MBH GESELLSCHAFT MBH

_\“__./b”-} ]\_((;-_—-./\L)

- ‘
D' Michael J. Schmitt Dr. Michael J. Schmitt
Gerente Generaf General Manager



Notarial Certrificate

URN1 H 36772011

[, the undersigned Dr. Armin lauschild, a Genman Notary duly admired and sworn
residence ar Disseldorf, Germany, herewich cerafy the signamure:

\ - given before me - twice - by
\“ Dr. Michael Jiirgen Schmitt,
\\ botn on 13 January 1964,
\ with business address 411589 Diisselderf, Henkelstraflie 67, Germany,
\‘\ personally known 1o me.

certify and confiom that

[ater Betetligungsverwalrungs-Gesellschafr mbH {“the GmbH"} 15 a “Gesellschaft mir
- beschrinkeer Flafrung” (limited labdicy company} wath registered affice at Disseldorf, be-
\ ing entered with the Commercial Register at Diisseldorf under No. HRB 35906.

gl
e

- \\ Dr. Michael Jirgen Schmitr as "Geschiftsfilhrer” (managing direcror) of the GmbH is duly
“:m[horized to represent and act legally with solely authorin for and on behalf of the GmbH.

I certifv ‘Xnis upan today mspecton of the Commeraal Register ar the Local Courr at Disseldorf

No. HREAB3900.
i

-

Diissc]dort,'\? February 2011

- \.-l .
Dr. Armin Havschild
Norary
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APOSTILLE
(Convenlion da La Haye du & ocichbre 1961)

1 Land: Bundesrepublik Deutschland

Diese Bfientliche Urkunde
2. 15! unterschrieben von Notar Or. Hauschild
3 in seiner Eigenschafi als Notar in Disseldar!

4 sie is! versehen mil dem Siegel/Stempel  des Nolars

Bestitigt
5 in Disseldorf 6.am 09, Feb, Z01f
7. durch den Prasidenten des Landgerichis
8. unter Nr. §101Ea- (4% /201
9. Stempel, 10. Unterschrift:
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Certificado Notarial
URNr. H 367 / 2011

Yo, el abajo firmante Dr. Armin Hauschild, un Notario Aleman debidamente admitido y
juramentado con residencia oficial en Dilsseldorf, Alemania, por la presente certifico la firma:

Emitida en mi presencia por

Dr. Michael Jirgen Schmitt,

Nacido el 31 de enero, 1964,

Con direccién de negocios 40589 Diisseldorf, Henkelstrabe 67, Alemania,
A quien doy fe de conocer,

Yo certifico y confirmo que:

- Inter Beteiligungsverwaltungs-Gesellschaft mbH (el GmbH") es un “Gesellschaft mit
beschardnkter Haftung” (sociedad limitada) registrada en la oficina de Diisseldorf,
Alemania, ingreso al Registro Mercantil de Diisseldorf, Alemania, bajo el nimero HRB
35906.

- Dr. Michael Jirgen Schmitt como “Geschéftsfiihrer” {Director General) de GmbH estd
estd debidamente autorizado a representar y actuar legalmente con autoridad Gnica
pory a nombre de GmbH.

Yo certifico esto después de inspeccionar hoy el Registro Mercantil numero HRB 35906 de la

Corte Local en Diisseldorf.

Disseldorf, febrero 8, 2011

SELLO

Dr. Armin Hauschild
Notario



APOSTILLA
(Convencidn de La Haya del 5 de octubre 1961)
Pais: Republica Federal Alemana
Documento Piblico

El presente ha sido firmado por: el Notario Prof. Dr. Hauschild

. Actuando en [a calidad de NOTARIO PUBLICO EN DUSSELDORF

Lieva el sello/timbre de;: NOTARIO
CERTIFICADO
En Diisseldorf
El 09 de Febrero de 2011
Por: Presidente de la Corte de Distrito
No. 9101Ea—619/2011
Sello / Timbre
10. Firma:
SELLO

{firma ilegible)

(Dr. Blaesing)



RAZON DE LA TRADUGCCION: Yo, NORMA PATRICIA OROZCO LOPEZ, conocedora
del idioma inglés y conforme me lo faculta el articulo veinticuairo de la Ley nimero
cincuenta publicada en el Registro Cficial nimero trescientos cuarenta y nueve del treinta
y uno de diciembre de mil novecientos noventa y tres, manifiesto que la traduccién al
idioma Castellano del texto que antecede es una versién fiel y comecta del documento
original.

Quito D.M., hoy dia veinte y tres de febrero de dos mil quince.

AN

NORMA PATRICIA OROZCO LOPEZ
C.C.: 170922788-6
Traductora
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